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Werkzeug- und Wasserreinigung

Betriebsanleitung Kompaktanlagen
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== aqua-service

Vorwort

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme/Installation der Anlage griindlich durch!

Diese Betriebsanleitung enthélt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb und Wartung des Gerétes zu
beachten sind. Daher ist diese Betriebsanleitung unbedingt vor Inbetriebnahme oder Installation von dem Personal/
Betreiber zu lesen und muss am Einsatzort der Anlage verflgbar sein.

BAUSEITIGE VORRAUSSETZUNGEN

e Anschluss Frischwasser — max. vier 2" AG, je nach Ausstattung
o ACHTUNG: Der Anschluss ans Wassernetz darf nur gemaB DIN EN 1717 der Trinkwasserverordnung erfolgen.
Ein Systemtrenner der Kategorie 4 zur Zapfhahnabsicherung ist zwingend erforderlich.

¢ Kanalanschluss — je nach Anlagentyp; Ablauf in Bodennahe (max. 5 cm Hohe)
o Arbeiten an wasserfiihrenden Leitungen durfen nur von Installateuren oder von unterwiesenen Personen,
unter Leitung und Aufsicht einer Fachkraft, gemaB den Regeln von Arbeiten an wasserfiihrenden Leitungen
vorgenommen werden.

e Stromanschluss — max. vier Uber Fl Schutzschalter abgesicherte Steckdosen
o Arbeiten an elektrischen Bauteilen der Anlage dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unterwiesenen
Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft, gemaB den elektronischen Regeln, vorgenommen

werden.

e Wasserrechtliche Genehmigung
o Diese Anlage dient der Wasserbehandlung, daher ist eine wasserrechtliche Genehmigung erforderlich.
Bitte nehmen Sie Kontakt mit der zustandigen Behérde auf. Die Firma aqua-service GmbH ist gerne bei dem
Genehmigungsantrag behilflich, nehmen Sie mit uns Kontakt auf. Dieser Service ist kostenpflichtig.
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Sicherheitshinweise

Die wesentlichen Sicherheitsvorschriften werden zusammengefasst dargestellt. Diese mussen von allen Personen,
die mit der Anlage arbeiten oder in Berlhrung kommen, gelesen und verstanden werden. Die nachfolgenden
Sicherheitshinweise sind als Ergdnzung zu den geltenden nationalen Unfallverhitungsvorschriften und gesetzlichen
Regelungen zu betrachten. Bestehende Unfallverhitungsvorschriften und Gesetze missen in jedem Fall eingehalten
werden.

HINWEIS

Die Anlage darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaR unter Beachtung der Betriebs-
anleitung benutzt werden. Bei Stérungen, die die Sicherheit beeintréachtigen bzw. geféhrden, den Betrieb umge-
hend einstellen und die Stérung beseitigen lassen.

Prtfen Sie vor jeder Erstinbetriebnahme und jeder Inbetriebnahme den Zustand der Anlage. Sollten Mangel oder
Storungen festgestellt werden, mussen diese beseitigt werden. Dieser Hinweis ist ebenfalls im Falle einer Stérung
wahrend des Betriebes giltig.

BESTIMMUNGSGEMARBE VERWENDUNG

Die Anlage entspricht dem neusten Stand der Technik und ist nach den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln
gebaut. Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter entstehen.
Ebenso kann es zu Beeintrachtigungen der Anlage und anderer Sachwerte fuhren.

Die Anlage darf nur bestimmungsgemaB im Sinne der Betriebsanleitung und der beiliegenden Dokumente ver-
wendet werden. Alle Hinweise und Sicherheitsvorschriften der Betriebsanleitung und der gesetzlichen Regelungen
muUssen zwingend befolgt und beachtet werden.

Der Malerwaschplatz bzw. die Kompaktanlagen der aqua-service GmbH sind ausschlieBlich zum Reinigen von Maler-
und anderer Auftragswerkzeuge sowie zur Wasseraufbereitung bestimmt. AusschlieBlich wasserbasierende Farben,
Lacke, Leim und Beizen kénnen ausgewaschen und aufbereitet werden.

Der Betreiber hat eine personliche Schutzausriistung bereitzustellen, die vom Bediener der Anlage zu benutzen ist.
Personliche Schutzausristung sind:

Schutzbrille

o Schutzhandschuhe

o Sicherheitsschuhe
o

o

Gehorschutz

Die Anlage darf nur mit den bereits installierten und in der Betriebsanleitung genannten Schutzinstrumenten betrie-
ben werden.

Arbeiten an elektronischen Bauteilen der Anlage dirfen nur von ausgebildetem und geschultem elektrotechnischem
Fachpersonal vorgenommen werden.

Arbeiten an wasserfihrenden Leitungen durfen ebenfalls nur durch Fachpersonal ausgefthrt werden.

Veranderungen, An- und Umbauten an der Anlage fihren zum Garantieverlust mit sofortiger Wirkung.
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Fur An- und Umbauteile eines Fremdfabrikats kann keine Garantie oder Gewahrleistung tbernommen werden.

Um den Betrieb der Anlage gewahrleisten zu kénnen, muss das Auswasch- und Aufbereitungsbecken nach jeder
Aufbereitung sorgfaltig gereinigt werden. Insbesondere die integrierten Rilhrwerke mussen ausgespult und im
Inneren gereinigt werden. Ein Festsetzen des Farbschlammes wird somit verhindert. Bei Nichtbeachtung kann es zu
Schaden oder zum Defekt der Ruhrwerke fhren.

Die Anlage muss mindestens einmal jahrlich durch eine befahigte Person auf Arbeitssicherheit Uberprift werden.
Die Prtfung muss der Betreiber veranlassen.

NICHT BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Als nicht bestimmungsgemal gilt eine Verwendung, die nicht im Abschnitt , BestimmungsgemaBe Verwendung”
genannt wird oder darlber hinausgeht. Fir hieraus resultierende Schaden haftet aqua-service GmbH nicht.

Das Risiko tragt allein der Anwender.

HAFTUNG
Der Betreiber ist verpflichtet, sich entsprechend der Betriebsanleitung zu verhalten. Die Sicherheits- und Unfallverhi-
tungsvorschriften folgender Institutionen sind zu beachten:

o Berufsgenossenschaft

o Gesetzgeber lhres Landes

o Gesellschaft der Unternehmenshaftpflicht

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass agua-service Industriewasserrecycling GmbH nicht fiir Schaden
haftet, die durch falsche oder nachlassige Bedienung, Wartung oder Instandhaltung oder durch nicht bestim-
mungsgemaBle Verwendung entstehen. Dies gilt auch fur Veranderungen, An- und Umbauten an der Anlage, die
die Sicherheit beeintrachtigen. In diesen Fallen erlischt die Garantie und Gewahrleistung.

PERSONALQUALIFIKATION UND -SCHULUNG

Das Personal fur Bedienung und Wartung muss die entsprechende Qualifikation fur diese Arbeiten

aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und die Uberwachung des Personals miissen

durch den Betreiber genau geregelt sein. Liegen dem Personal die notwendigen Kenntnisse

nicht vor, so sind diese zu schulen und zu unterweisen. Dies kann, falls erforderlich, im Auftrag des Betreibers der
Maschine durch den Hersteller / Lieferer erfolgen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt
der Betriebsanleitung durch das Personal in vollem Umfang verstanden und zuganglich gemacht wird.

Es durfen nur Personen beschaftigt bzw. mit der Anlage arbeiten, die
das gesetzliche Mindestalter vollendet haben

gesundheitlich tauglich sind

unbelastet durch Alkohol, Drogen oder Medikamente sind

im Bedienen und Instandhalten der Anlage unterwiesen sind

die ihnen Ubertragene Aufgaben zuverlassig erfillen

O O O O O

Die Betriebsanleitung und die im Verwenderland / Einsatzgebiet geltenden gesetzlich verbindlichen Regelungen sind
ebenfalls zu beachten.
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Sicherheitshinweise

ELEKTROFACHKRAFT
Arbeiten an elektrischen Bauteilen der Anlage dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unterwiesenen Perso-
nen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft, gemaf den elektronischen Regeln, vorgenommen werden.

INSTALLATION

Arbeiten an wasserfihrenden Leitungen durfen nur von Installateuren oder von unterwiesenen Personen, unter Lei-
tung und Aufsicht einer Fachkraft, gemaR den Regeln von Arbeiten an wasserfihrenden Leitungen vorgenommen
werden.

SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

Alle der Sicherheit und Unfallverhtitung dienenden Einrichtungen (Warn- und Hinweisschilder, Sicherheitsdatenblat-
ter, Abdeckungen usw.) mussen vorhanden sein. Diese dirfen nicht entfernt, geandert oder beschadigt sein und
mussen fur alle Bediensteten zugédnglich gemacht werden.

VERLETZUNGSGEFAHREN

Die Anlage ist nach dem Stand der Technik und nach den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Den-
noch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fur Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. zu Beeintrachti-
gungen der Anlage und anderer Sachwerte entstehen.

Bei unsachgemaBem Einsatz kdnnen folgende Verletzungen auftreten:

o Quetsch - und StoBgefahr beim Aufbau der Maschine

o Verletzungen durch Stolpern tber Kabel und Schlauche

o Elektrischer Kontakt (unter Umstédnden mit Todesfolge) an der elektrischen Ausrtstung, wenn der
Anschluss nicht sachgemaB ist oder elektrische Baugruppen beschadigt sind

o Augen - und Hautverletzungen durch Herausschleudern von gelésten Teilen beim Reinigen

o Gesundheitsschaden durch Einatmen von Farbteilchen oder Reinigungs - und Lésungsmitteln

o Verletzungen durch Hineingreifen in die laufende Anlage

TRANSPORT

Die Anlage wird auf einem geeigneten Transporthilfsmittel (Palette) ausgeliefert. Verwenden Sie zum Anheben der
Anlage ein geeignetes Flurforderfahrzeug. Bei Nichtbeachtung kann dies zur Beschadigung der Anlage oder der
Anbauteile fihren.

Nach Erhalt der Anlage muss diese auf Versandschaden kontrolliert werden. Bei offensichtlichen Beschadigungen
sind diese direkt nach Erhalt dem Lieferanten mitzuteilen. Nachtraglich eingehende Schadensmitteilungen kénnen
nicht mehr berUcksichtigt werden.
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VERHALTEN IM NOTFALL
Bevor Sie mit der Bedienung der Anlage beginnen, ist folgender Handlungsablauf zur Stillsetzung der Anlage im
Notfall wichtig.

o Im Notfall die Anlage sofort ausschalten
SchlieBen Sie, soweit maglich, die Wasserzufuhr
Netzstecker ziehen
Notruf 112 wahlen
Name
Wo ist es passiert?

o Was ist passiert?

O O O O O

o Wie viele Verletzte / Erkrankte?
o Welche Art von Verletzungen / Erkrankungen?
o Warten auf Rickfragen!

o Erste-Hilfe MaBnahmen einleiten (wenn noétig)

o Storfall notieren und melden

o Fehlerursache suchen und beheben (lassen)

ERSATZTEILE

Die Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten Anforderungen entsprechen. Eine Gewahrleistung besteht
nur bei Originalersatzteilen des Herstellers.

Die Firma aqua-service Industriewasserrecycling GmbH haftet nicht fiir Schaden bei nicht Einhaltung bzw. bei nicht
Verwendung der Originalersatzteile.

ZUBEHOR

Das Zubehdr muss den Anforderungen der aqua-service Industriewasserrecycling GmbH entsprechen und miteinan-
der kompatibel sein. Eine Gewahrleistung besteht nur bei Verwendung von Originalzubehor.

Die Firma aqua-service Industriewasserrecycling GmbH haftet nicht fiir Schaden bei Nichteinhaltung bzw. bei Nicht-
verwendung der originalen Zubehorteile.

LAGERUNG
Die Maschine darf nur an einem trockenen und frostfreien Ort gelagert werden.



EG-Konformitatserklarung

Hersteller / Bevollmachtigter: Firmenname: aqua-service Industriewasserrecycling GmbH

Strale: Josef-Burger-Strale 1
Ort: 79215 Elzach
L5Hd: Deutschland
Bevollmachtigte Person, Name, Heinrich Kunz
fiir die Zusammenstellung der  Funktion, Geschaftsfuhrer
technischen Unterlagen: Firmenname: aqua-service Industriewasserrecycling GmbH
Strale: Josef-Burger-Stralle 1
Ort: 79215 Elzach
Land: Deutschland
Produkt: Kompaktanlage AS50 / AS80 / AS120 / AS160

Hiermit erklaren wir, dass die oben beschriebenen Maschinen allen einschlagigen Bestimmungen
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

Die oben genannte Maschine erfiillt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und
Normen:

e Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
e ROHS 2011/65/EU

angewendeten harmonisierten Normen:

e ENISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsitze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

e DIN EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen
e DIN EN 50110-1 Betrieb von elektrischen Anlagen

e EN 14123-1:2015 Gefahrstoffemission

e DIN EN 60529:2014-09 Schutzarten IP

e ENISO 14118:2018 Vermeidung von unerwartetem Anlauf

79215 Elzach, Januar 2020

Dominik Wehrle, Geschéftsflihrer



Technische Daten

ANLAGENUBERSICHT

ANLAGENTYP

WASSERANSCHLUSSE

ANSCHLUSSE
WASSERDRUCK

WASSERTEMPARATUR

HINWEIS

KANALANSCHLUSS
ANSCHLUSSHOHE

HINWEIS

MABE (B/T/H) in cm

GEWICHT NETTO

STROMANSCHLUSSE
SPANNUNG

FREQUENZ

LEISTUNG
NETZSICHERUNG (trége)

ABSICHERUNG

HINWEIS

NUTZVOLUMEN

== aqua-service

AS 50 AS 80 AS 120 AS 160
max. 2 AG max. 3 AG max. 4 AG max. 4 AG
- (eco) - (eco)

5" ODER 34" UBER SYSTEMSTRENNER DER KATEGORIE 4
bis max. 6 bar

bis ca. 100°C

Der Anschluss ans Wassernetz darf nur gemaB DIN EN 1717 der
Trinkwasserverordnung erfolgen. Ein Systemtrenner der Kategorie 4 zur
Zapfhahnabsicherung ist zwingend erforderlich.

HT 40 @ 40 mm (mit integriertem Siphon)
in Bodenndhe max. 5 cm Hohe
Alle Kompaktanlagen sind als Ablauf- oder Kreislaufvariante erhaltlich.
Die Kreislaufanlagen (eco) kénnen an jedem beliebigen Ort (frostfrei) aufgestellt
und betrieben werden.
ca. 65/61/128 ca. 90/65/135

ca. 130/65/135 ca. 175/70/137

bis ca. 40 Kg bis ca. 58 Kg bis ca. 88 Kg bis ca. 112 Kg

ca. 87 Kg (eco) ca. 118 Kg (eco)

max. vier Anschlisse Uber Fl-Schutzschalter abgesichert
AC 230V
50 Hz
0,88 kW
10 A

FI Schutzschalter

Arbeiten an elektrischen Bauteilen der Anlage dirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder von unterwiesenen Personen unter Leitung
und Aufsicht einer Elektrofachkraft, gemaB den elektronischen
Regeln, vorgenommen werden.

ca. 50 Liter ca. 80 Liter ca. 120 Liter ca. 200 Liter
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Aufbau und Anschluss

AUFSTELLUNG UND SICHERHEITSKONTROLLE

Die Anlage wird im Werk transportsicher verpackt und auf einer geeigneten Holzpalette ausgeliefert.
Uberpriifen Sie bei Annahme die Anlage auf mégliche Transportschaden. Sollte ein Schaden vorliegen, muss
dieser unverzlglich dem Hersteller gemeldet werden. Eine nachtragliche Schadensmeldung kann nicht
berlcksichtigt werden.

AUFSTELLORT
Am Aufstellort muss ausreichend Flache zur Verfligung stehen. Um einen reibungslosen Betrieb
gewahrleisten zu kénnen, missen die Punkte in der Anlagendbersicht (Technische Daten) bertcksichtigt
werden. Folgende Hinweise sind ebenfalls zu beachten:

e Der Untergrund muss dem Gewicht der Anlage standhalten

e Der Untergrund muss waagerecht und eben sein

e Der Aufstellort muss frostfrei und trocken sein

e Kein Einsatz in EX-geschitzten Raumen

e \order- und Rickseite der Anlage missen gut zuganglich sein

® Die Anlage muss sicher stehen und vor Wegrutschen / Rollen gesichert werden

Die Verantwortung fir das sichere Aufstellen und Inbetriebnehmen tragt der Betreiber der Anlage.

AUFBAU UND VORBEREITUNG

Anlage TYP A (=Ablauf)

e Die Anlage am Aufstellort von der Palette nehmen und am geeigneten Standort aufstellen

e Filterkorb herausnehmen und Zubehdr (Spaltpulver und Filter) an geeigneter Stelle (trocken) lagern

* Netzkabel, Wasser- und Pneumatikschlauch durch die Offnungen der Anlagenriickseite nach auBen
flhren

e Spruhpistole in der Haltevorrichtung am oberen Ablageblech anbringen

e FuBtaster schwarz / rot in der Mitte der Anlage (Vorderseite) positionieren

® Netzstecker in FI Schutzschalter abgesicherte Schucko-Steckdose einstecken

e Zubehorprodukte (Spruhpistole, rotoclean®, aquapower®, frischwassermodul* etc.) an den
geeigneten Stellen positionieren und an das Strom-/Frischwassernetz anschlieBen

* Anlage in die Endposition bringen und fur Freiraum zur Vorderseite sorgen

e Filterkorb wiedereinsetzen

Anlage TYP K (=Kreislauf)
e Die aufgefihrten Punkte bei TYP A ausfuhren
e Klarwasser-Kreislaufpumpe (bei Erstinbetriebnahme) mit Frischwasser fillen
o Offnen der oberen Entliiftungsschraube am Pumpengehéuse / Pumpenkopf
o Frischwasser in die Offnung einftillen, bis die Kammer vollstandig gefullt ist
o Entluftungsschraube wieder einschrauben und vorsichtig anziehen

10
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Bei nicht vollstandig gefillter Pumpe ist ein einwandfreier Betrieb der Anlage nicht gewahrleistet.
Trockenlauf der Pumpe fuhrt zu Schaden oder zum Defekt der Pumpe.

FRISCHWASSERANSCHLUSSE
Der Anschluss ans Wassernetz darf nur gemaB DIN EN 1717 der Trinkwasserverordnung erfolgen. Ein
Systemtrenner der Kategorie 4 zur Zapfhahnabsicherung ist zwingend erforderlich.

Uberpriifen Sie vor Beginn der Inbetriebnahme die Voraussetzungen fir den Frischwasseranschluss:

e Systemtrenner der Kategorie 4 (gemafB DIN EN 1717) muss vorgeschaltet sein

e Der Frischwasseranschluss muss %2" oder 34" grof3 sein

¢ Der vorhandene Wasserdruck darf max. 6 bar betragen

e Das Wasser muss sauber sein. Bei Verwendung von Zisternen- oder Brunnenwasser muss ein
Vorfilter eingebaut sein

¢ Die Anlage muss an einem frostfreien Standort aufgestellt und betrieben werden

Bei den angegebenen Punkten handelt es sich um bauseitige Voraussetzungen und mussen vom Betreiber
durchgefihrt werden.

ABWASSERANSCHLUSS

Der Kanalanschluss erfolgt Gber ein HT 40 Anschlussrohr an das kundenseitig vorhandene
Kanalanschlussrohr. Bitte achten Sie darauf, dass ein Siphon zwischengeschaltet ist. Unangenehme
Kanalgerlche kénnen so vermieden werden. Dies stellt eine bauseitige Voraussetzung dar und muss durch
den Betreiber ausgefihrt werden.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Arbeiten an elektrischen Bauteilen der Anlage dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von
unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft, gemal den elektronischen
Regeln, vorgenommen werden.

Vor Beginn der Inbetriebnahme missen die Voraussetzungen fur die Elektroinstallation von einer
Elektrofachkraft Gberpruft werden. Folgende Voraussetzungen sind zu beachten:

e Der Anschlusswert des Leitungsnetzes muss ausreichend sein
e Die max. Vorsicherung entnehmen Sie der Anlagentbersicht
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Betrieb und Funktion

VORAUSSETZUNGEN
Bevor Sie mit dem Arbeiten beginnen, muissen Sie die Arbeitsschritte zur Inbetriebnahme und Aufstellen der
Anlage sorgfaltig ausgefthrt haben.

WICHTIGE HINWEISE ZUM BETRIEB
* Nur wasserbasierende Beschichtungsmaterialien auswaschen
e Keine Farben und Lacke auf Losemittelbasis auswaschen
¢ Keine Altfarben entsorgen

ARBEITEN MIT DEM MALERWASCHPLATZ®
Der Anlagentyp A (=Ablauf) wird bei der Inbetriebnahme an das Frischwasser-, Strom- und Kanalnetz
angeschlossen und kann anschlieBend in Betrieb genommen werden.

Bei der Kreislaufvariante (TYP K) wird das Wasser Uber eine in der Anlage integrierten Klarwasser-
Kreislaufpumpe aus dem unteren Klarwassersammler in den Waschplatz des Arbeitsbehalters geférdert.

Das aus der Reinigung anfallende Farbwasser wird im Becken der Anlage gesammelt.

Die Reinigung von Malerwerkzeugen, Geraten, Leergebinden etc. wird unter flieBendem Wasser manuell mit
ca. 3 bzw. (je nach Anlagenausstattung und Zubehor) ca. 20 bar durchgefihrt.

Vorbereitung

Uberschissige Farbe mit Hilfe des Beilegewerkzeugs , Farbabstreifer” in das
Gebinde abstreifen. Somit wird ein erhéhter Farbanteil verhindert.

Des weiteren erleichtert es die Walzenreinigung und fthrt zur Wasser-

und Zeitersparnis.

Walzenreinigung

Die Farbwalze wird seitlich in der Walzenwaschvorrichtung (rotoclean®) in
Position gebracht. Vier Dusen sorgen fur die Rotation der Walze, und eine
Duse sorgt fur eine griindliche Reinigung der Stirnseiten. Durch vertikales
Drehen des Farbrollers (um 180°) wird die vorher unten befindliche Stirnseite
ebenfalls gereinigt. Wir empfehlen ein Abziehen vom Bugel und ein Durch-
spllen der Walzenhdlse. Solange reinigen, bis keine Farbe mehr austritt und
der Arbeitsbehalter gefullt ist.

Anlagenkapazitat

Sobald der Arbeitsbehalter gefullt ist (ca. 1 cm zur Unterkante der unteren
Arbeitsplatte), erfolgt die Vorbereitung zum Aufbereitungsvorgang. Mit hilfe
der Sprihpistole die Walzenwaschvorrichtung (Disen) und untere Arbeits-
platte/Ruckwand griindlich abspilen und von Restfarben befreien.

12
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Wasseraufbereitung |
Nach erfolgter Reinigung der Arbeitsmittel und dem griindlichen Abspulen
des Arbeitsbereiches die integrierten Rihrwerke starten.

Wasseraufbereitung Il

Spaltmittel (aquafloc) in das sich bewegende Wasser Uber die ganze Flache
vorsichtig einstreuen (Klumpenbildung vermeiden).

Folgende Mengenangaben sind zu beachten:

AS 50=50g/AS80=100g/AS 120 = 150g / AS 160 = 200 g

Wasseraufbereitung Il

Das Spaltmittel wird ca. 12 - 15 min. Uber das zeitgesteuerte Rihrwerk
eingearbeitet und trennt die Pigmente vom Wasser. Die Rihrwerke schalten
automatisch ab.

Wasseraufbereitung IV

Bitte achten Sie auf ein klares Filtrat und eine gute Flockenbildung. Sollte das
Farbwasser noch eine Triilbung aufweisen, Spaltvorgang wiederholen. Nur ein
klares Filtrat darf der Kanalisation zugefihrt oder im Kreislauf betrieben wer-
den. Bei Nichtbeachtung kann dies zu Strafen oder zum Defekt der Zubehor-
produkte flhren.

Filtration |

Im Anschluss an den Spaltvorgang erfolgt die Filtration. Nachdem die Sedimen-
tationsphase im Arbeitsbehalter abgeschlossen ist und sich der Farbschlamm
am Beckenboden befindet, erfolgt die Klarwasserphase. Setzen Sie den Klar-
wassertberlauf ein und 6ffnen sie den Ablauf. Das Klarwasser lauft Gber den
Filterkorb in die Kanalisation oder wird im Klarwassersammler zurlickgehalten.

Filtration Il

Ist die Klarwasserphase abgeschlossen, kann der Uberlauf entnommen wer-
den. Der sich im Arbeitsbehalter befindliche Farbschlamm kann jetzt in den
Filterkorb nachgespilt werden. Bitte den kompletten Arbeitsbereich grindlich
ausspulen und saubern.

HINWEIS

Zur effektiveren Filtration empfehlen wir das aquaboxx®-Wechselfilterset (Artikel aq005). Dieses Set besteht
aus einem Rollwagen aus Edelstahl, einem Abtropfbehalter (25 Liter) und einem zusatzlich durchbrochenen

Filterkorb inkl. Filter.




www.aquaservice-gmbh.com

14

“ Filtration und Reinigung

Um einen dauerhaften und reibungslosen Ablauf gewahrleisten zu kénnen
ist es zwingend notwendig, das Ruhrwerksinnere zu saubern. Nach jedem
Aufbereitungsvorgang tber die seitliche Rihrwerkséffnung den Farbschlamm
ausspllen und dem Filterkorb zufiihren. In regelmaBigen Abstdnden die
Pumpe komplett reinigen und ggf. von Farbrtickstanden befreien.

Abschluss |
Nach vollzogener Wasseraufbereitung und Filtration schlieBen Sie den Ablauf.
Die Anlage steht fur weitere Reinigungsvorgange zur Verfligung.

Abschluss I

Den Filterkorb Gber Nacht im unteren Teil der Anlage abtropfen lassen.
Bevor weitere Filtervorgange gestartet werden, muss der Filter komplett frei
von Wasser sein.

Entsorgung

Sobald der Farbschlamm ,stichfest” oder ausgetrocknet ist, kann dieser (inkl.
weilBer Filter) Gber den gewerblichen Restmiill entsorgt werden (Angaben
ohne Gewabhr). Bitte vergewissern Sie sich bei der fir Sie zustandigen Behorde
Uber die Entsorgungsrichtlinien.

Umweltbewusste und gesetzeskonforme Entsorgung von Farbschlamm mit
den Anlagen von aqua-service.

Weitere Informationen zum Thema Werkzeugreinigung und
Wasseraufbereitung finden Sie unter

www.aquaservice-gmbh.com

WICHTIGE HINWEISE ZUR FUNKTION
e \or der Aufbereitung sicherstellen, dass sich keine Fremdstoffe im Arbeitsbehalter befinden.
Die KorngréBe darf maximal 3 mm betragen. Der Behalter darf nicht als Abfalltonne verwendet werden.
e Die Rihrwerke nur einschalten, wenn die Anlagenkapazitat erreicht ist. Es darf keine Luft in die Rihrwerke mit
eingezogen werden.
e Wahrend des Aufbereitungsvorgangs nicht in den Arbeitsbehélter fassen
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Schema und VermaBung

AS 50

Achtung: Anlagen mit Rollen sind ca. 60 mm héher!

Vorderansicht Riickansicht Seitenansicht

Schlduche mit %"
Uberwurfmutter

Wasseranschluss
(bauseitig)\ \

Montageposition = [

O\ =)

ca. 100 mm rechts oder ] =
links von der Anlage. o R )
Offnungen zur 910

Beispiel: Durchfiihrung von
AS 50 A mit Kabeln, Schiguchen
rotoclean®N etc. \[j

L . Jy40 L 1230

l T ?_ ________ —T—— - Z , (2R
Achtung: Alle MaRe sind ca. Angaben in mm. =325 —= / = 610 -

<+—650— >  Standard-Bodenablauf d40, (fiir Rohre HT40)

AS 80/AS 80eco
Achtung: Anlagen mit Rollen sind ca. 60 mm hoher!
Vorderansicht Riickansicht Seitenansicht
Schlauche mit %" f‘:i:"'f“""’"’“‘“"—a.im ————————— ——— ———
UberWUl‘fmUttel’ %g =] e e e N e | ‘T
1.280

Wasseranschluss

(bauseitig) 3 T T T i e A TR
Montageposition “* [ ) ( )
ca. 100 mm rechts oder I = [ 3 o] ) [
links von der Anlage. E B s
Offnungen zur 910
Beispiel: Durchfiihrung von
AS 80 A mit Kabeln, Schlduchen
rotoclean®N etc. [j
1 11 e 2 L o o S 1 IO - T
L ; Jy40 1230
e - e (LR
. , j<— 450— — 650 —!
Achtung: Alle MaRe sind ca. Angaben in mm.
< 900

> Standard-Bodenablauf d40, (fiir Rohre HT40)
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Schema und VermaBung

AS 120/AS 120 eco

Beispiel:
2 x rotoclean® Rollerreiniger Typ H, aquapower*V2 inkl.
H *

frischwassermodul*2 <« G650mm —>

Beispiel rg — — .
P . M - S =D =

bauseitige i : ! i ;
Leistung: !/— _\!

Anschluss fir

Frischwasser

frischwasser-

—C A
W Vo W
L AT

modul* g ca 1.350 mm

(Option)

|
A

<4———— ca.1.250 mm

Standard-Bodenablauf d40, (fiir Rohre HT40)
Achtung: Alle MaBe sind ca. Angaben in mm.

AS 160

Beispiel:
2 x rotoclean® Rollerreiniger Typ H, aquapower*V2 inkl.

Anschluss fir Frischwasser ’
frischwassermodul*2

“ ca. 700 mm —
4 x %" AG _ -
= ¥ e, Nms——
| : o
) :
‘ \ \
‘l 2 Spruhpistolen mit je 3 m Schlauch -\_
4 " _ " : /
| g )
frischwasser- ( ca. )
modul* ] [ 1350 mm
(Option) =
[ l —T
_ ) L k. ) Uberlaufhohe
1 1 | max. 230
=1 = | [~ om

| entraler Bodenablauf mit ca. 3 m
I ca.1.730 mm |

Schlauch und Adapter flir Rohr HT-50

16



== aqua-service

Bauseitige Vorraussetzungen AS 50 - AS 160

e Anschluss Frischwasser — max. vier /2" AG, je nach Ausstattung
o ACHTUNG: Der Anschluss ans Wassernetz darf nur gemaB DIN EN 1717 der
Trinkwasserverordnung erfolgen. Ein Systemtrenner der Kategorie 4 zur Zapfhahnabsicherung ist
zwingend erforderlich.

e Kanalanschluss — je nach Anlagentyp; Ablauf in Bodennahe (max. 5 cm Hoéhe)
o Arbeiten an wasserfihrenden Leitungen durfen nur von Installateuren oder von unterwiesenen Personen,
unter Leitung und Aufsicht einer Fachkraft, gemaB den Regeln von Arbeiten an wasserfiihrenden Leitungen,
vorgenommen werden.

e Stromanschluss - max. vier Uber FI Schutzschalter abgesicherte Steckdosen. Arbeiten an elektrischen Bauteilen
der Anlage durfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht
einer Elektrofachkraft, gemaB den elektronischen Regeln, vorgenommen werden.

e Wasserrechtliche Genehmigung
o Diese Anlage dient der Wasserbehandlung, daher ist eine wasserrechtliche Genehmigung erforderlich.
Bitte nehmen Sie Kontakt mit der zustandigen Behorde auf. Die Firma aqua-service GmbH ist gerne bei dem
Genehmigungsantrag behilflich, nehmen Sie mit uns Kontakt auf. Dieser Service ist kostenpflichtig.
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Wartung und Pflege

REINIGEN DER ANLAGE

Nach Arbeitsende ist die Anlage grindlich zu reinigen. Beseitigen Sie mégliche Farbreste, mdgliche Grobteile und
Fremdkorper. Bitte beachten Sie bei der Reinigung die 6rtlich geltenden und gesetzlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Reinigungszusatze durfen der Kanalisation nicht zugefiihrt werden.

Die Anlage und deren Anbauteile (Klarwasserkreislaufpumpe, aquapower, Stromverteiler etc.) sind spritzwasserge-
schutzt (IP 44), jedoch nicht wasserdicht.

HILFSMITTEL ZUR REINIGUNG
Verwenden Sie zur Reinigung des Malerwaschplatzes geeignete Materialien. Es durfen keine Hilfsmittel verwendet
werden, die die Oberflache der Anlage oder Anbauteile beschadigen, beispielsweise Drahtbdirste, Spachtel etc.

Wir empfehlen folgende Hilfsmittel:

e Edelstahl Spiralreiniger fir die obere und untere Ablage
e Schwammtuch / Putzschwamm fir die PE Oberflachen
e \Weiche Bursten

* Integrierte SprUhpistole

Verhindern Sie das Festsetzen von Farbspritzern, indem Sie nach Arbeitsende den kompletten Arbeitsbereich inkl.
Walzenwaschvorrichtung und Rihrwerke grindlich saubern.

Abbeizer, PE schadliche Reinigungsmittel, Verdiinnung, chlorhaltige Reinigungsmittel etc. dirfen nicht verwendet
werden.

REINIGUNG DER RUHRWERKE

Nach jedem Aufbereitungsvorgang muss das Rihrwerk ausgespilt und
gereinigt werden.

Entfernen Sie das Ruhrwerk vom Arbeitsblech und ziehen Sie das Rihrwerk
vorsichtig nach vorne.

Offnen Sie den Bajonettverschluss und ziehen Sie die Abdeckung
vorsichtig ab.




== aqua-service

Entnehmen Sie den Rotor mit Welle vorsichtig aus dem Gehdause. Achten Sie
auf die schwarzen Fuhrungsnippel, diese sind fur den Betrieb der Rihrwerke
zwingend erforderlich.

Spiilen Sie das Rihrwerksinnere griindlich mit der Sprihpistole durch und
entfernen Sie mogliche Ablagerungen am Rotor und Welle.

Setzen Sie den Rotor wieder in das Ruhrwerk ein. VerschlieBen Sie die
Abdeckung mit dem Bajonettverschluss und bringen Sie das Rihrwerk in
der richtigen Position am Arbeitsblech an. Achten Sie auf die Ausrichtung.

Pumpe komplett = Artikelnummer PUO60
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SCHALTPLAN RUHRWERKSMOTOREN

Zeitrelais AS1128

Technische Daten:
Versorgung:
Betriebsstrom:
Kontakt:

Leistung:
Steuerimpulsstrom L/N:
Ansprechverzégerung:
Einschaltverzégerung:
Leistungsaufnahme:
Betriebstemperatur:

Mischermotor

3-pol Steckverbindung 24 V

(" 24V )
Schaltnetzteil/Elektronik 230/24 V
Y 230V )
e N
Steuerung 230 V Zeitrelais + Drucktaster
1:\%8 (schwarz) |
|
A2 (blau)
| |
= Al (braun)
—t—0
|
Lampe | T (rot) :
X2 X1
3 4
o
L
Taster
N
Zuleitung
230V AC )
<10 A griin/
1S
1500 W
<TmA
0,1-0,2 Sek.
1-12 Min.
0,4 W
-25 bis 50°C




== aqua-service
REINIGUNG ROTOCLEAN (OPTIONAL)
Walzenwaschvorrichtung nach jedem Aufbereitungsvorgang grindlich

abspullen und die Disen mit einer weichen Burste reinigen, um Ablagerungen
ZuU vermeiden.

Dusen ggf. aus dem Disenblock vorsichtig ausschrauben (Beilegewerkzeug)
und mit Hilfe von Druckluft festsitzende Ablagerungen entfernen.

Dusen wieder vorsichtig einschrauben und festziehen. Achten Sie auf die
Position der Duse (2-5 senkrecht) . Der Strahl muss die komplette Walzen-
breite abdecken. Lediglich die obere Duse ist waagerecht ausgerichtet.

Das Gewinde darf bei der Montage nicht verletzt werden.

WARTUNGSARBEITEN

Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass alle vorgeschriebenen Kontrollen, Prifungen und vorbeugenden
Instandhaltungsarbeiten gewissenhaft durchgefiihrt werden mussen. Sollte dies nicht der Fall sein, lehnen wir jede
Haftung und Gewahrleistung ab.

In Zweifelsféllen stehen unsere Handelspartner oder die Firma aqua-service GmbH mit Rat zur Seite.

Hinweis
e Das Personal muss fachlich qualifiziert und autorisiert sein. Es muss im Umgang mit der Anlage und den
Anbauteilen (Zubehor) geschult sein und den Inhalt dieser Betriebsanleitung kennen.
e Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile. aqua-service GmbH haftet nicht fir Schaden, die aus
Verwendung von Nicht-Originalersatzteilen entstehen.

Unsere Kompaktanlagen sind fiir einen dauerhaften und problemfreien Betrieb ausgelegt. Eine grtindliche Reini-
gung des Arbeitsbehalters sowie eine grindliche Spilung der Ruhrwerke sind nach jedem Aufbereitungsvorgang
zwingend erforderlich.

FARBSCHLAMMENTSORGUNG

Der aus der Wasseraufbereitung entstehende Farbschlamm wird als trockenes / stichfestes Material entsprechend
den behordlichen Bestimmungen entsorgt. Die Entsorgung darf nur tGber einen qualifizierten Fachbetrieb erfolgen.
Nehmen Sie hierzu bitte mit der fur Sie zustandigen ortlichen Behorde Kontakt auf.
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Storungshilfe

Stérungen an der Anlage haben auch ihre Ursachen. Sie erhalten einen kurzen Uberblick tber mégliche Stérungen
und deren Ursachen inkl. Moglichkeiten der Stérungsentfernung.

Bitte beachten Sie:

Arbeiten an elektrischen Bauteilen der Anlage dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unterwiesenen
Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft, gemaB den elektronischen Regeln, vorgenommen werden.

Arbeiten an wasserfihrenden Leitungen durfen nur von einer Fachkraft oder von unterwiesenen Personen unter
Leitung und Aufsicht vorgenommen werden.

WASSERVERSORGUNG

Storung Hilfe

Wasserzufuhr ausgefallen Wenden Sie sich an das zustandige Wasserversorgungsunternehmen
Prufen Sie, ob der Wasserhahn/Absperrhahn offen ist

Schlauche / Ventile etc. undicht Uberprifen oder tberprifen lassen und ggf. austauschen
Wasserdruck zu gering, mit Hilfe eines Hochdruckaggregats
(aquapower*) erhéhen

Wasserdruck Verstopfte Dsen (diese reinigen ggf. austauschen)
Absperrhahn 6ffnet nicht richtig oder ist nicht gedffnet (priifen und
ggf. austauschen)

Vorfilter verstopft Wasservorfilter reinigen

Wasseranschluss Wasseranschluss von einem Installateur Gberprifen lassen

ANLAGE LAUFT NICHT
Anlage und Zubehorteile laufen nicht Elektrische Zuleitung kontrollieren

Steckverbindungen und Kabel auf Beschadigungen
Uberprifen

Gegebenenfalls Erneuerung der Kabel etc.
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ELEKTRONIK

Fl Schutzschalter hat ausgelost

Riihrwerke starten nicht

== aqua-service

Uberpriifung der Stromzuleitung durch eine Elektrofachkraft
Uberpriifung der Anlage durch eine Elektrofachkraft

Uberprifung auf Rickstande bzw. Grobteile, die das
Laufrad blockieren. Gruindliche Reinigung der Rihrwerke

Uberpriifung der Stromleitungen und Anschliisse durch
eine Elektrofachkraft

ROTOCLEAN (WALZENWASCHVORRICHTUNG)/ AQUAPOWER (HD AGGREGAT)

Walze rotiert nicht richtig

Druck wird nicht erreicht

Spruhstrahl der einzelnen Dusen prifen, V-férmig senkrecht tber
komplette Rollenbreite. Gegebenenfalls Verunreinigung beseitigen.

Uberpriifung der Wasserzufuhr.
- Leitungen Uberprifen

- Kugelhahn komplett 6ffnen
Defekte Bauteile austauschen

Verbindung zum HD-Aggregat tberprifen

Blgel und Walze Uberprifen. Je nach Zustand ist die Reinigung
erschwert

Dusen verstopft, ggf. reinigen oder austauschen

Kugelhahn nicht offen

Kugelhahn 6ffnet nicht komplett, ggf. austauschen
Wasserverbindung zum HD-Aggregat Uberprifen. Verbindungs-
schlauch Walzenwaschvorrichtung / aguapower Uberprifen

(verknickt, gerissen etc.)

FuBtaster (rot) defekt oder nicht eingesteckt
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KLARWASSERKREISLAUFPUMPE (ANLAGEN K UND ECO)

Pumpe fordert kein Wasser

Drucksteuereinheit (aqua-control) auf
Storung (nur beim Typ Eco)

Ansaugventil verstopft/verunreinigt

Kein Wasser im Klarwassersammler
Pumpenkopf befiillen/entltften
Verbindung FuBtaster (schwarz) Uberprifen
Stromversorgung Uberprifen

Pumpe auf Defekt durch eine elektronische
Fachkraft Gberprifen lassen

Pumpe saugt kein Wasser an, Ventil verstopft etc.
Klarwassersammler mit Wasser fullen

Pumpenkopf mit Wasser fllen

Siehe: Pumpe fordert kein Wasser

Nach vollzogener Uberpriifung bzw. durchgefiihrter Schritte

Reset-Taste betatigen und warten, bis das grtine Steuerlampchen
leuchtet

HINWEIS

Klarwasserpumpe und/oder Hochdruckaggregat (aquapower®) diirfen nur mit klarem Wasser ohne
Festkorper befiillt und betrieben werden. Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Gewahrleistung!

FILTRATION

Wasser lauft nicht ziligig ab
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Wasserdurchfluss im Filtersystem beobachten

Filter weiB oder grau muss gewechselt werden

Filtration wie auf Seite 11 beschrieben durchfihren



== aqua-service

AuBerbetriebnahme

Handelt es sich um eine nur voribergehende AuBerbetriebnahme aufgrund von Wartung oder Betriebsferien etc.,
ist wie folgt vorzugehen:

e Trennen Sie die Anlage vom Stromnetz

e Wasserzufuhr abstellen

e Entleeren Sie die Anlage komplett vom Restwasser

e Reinigen Sie die Anlage griindlich

e Entfernen Sie die Verbindung zur Wasserzufuhr

e Trennen Sie die Anlage vom Kanalnetz

e Sichern Sie die Anlage gegen unerlaubtes Starten oder Inbetriebnehmen
e Lagern Sie die Anlage an einem trockenen und frostfreien Ort

ENTSORGUNG DER ANLAGE
Eine endgiltige Entsorgung erfordert die Zerlegung der kompletten Anlage in ihre Einzelteile. Entsorgen Sie alle
Teile so, dass Gesundheits- und Umweltschaden ausgeschlossen sind. Beauftragen Sie einen qualifizierten Fachbe-

trieb mit der Entsorgung.

Deinstallationen an elektronischen Bauteilen dirfen nur durch eine Elektrofachkraft ausgefthrt werden.
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Firmeninformation

== aqua-service

Werkzeug- und Wasserreinigung

aqua-service Industriewasserrecycling GmbH
Josef-Burger-Stral3e 1
D-79215 Elzach

Telefon ++ 49 76 82 - 92 19 04
Telefax ++ 49 76 82 - 92 19 05

E-Mail: info@aquaservice-gmbh.com
www.aquaservice-gmbh.com

Vertriebspartner auf Anfrage
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== aqua-service

Anhang

e Hinweis DIN 1717
e Funktionsweise Kompaktanlagen

e Funktionsweise Kompaktanlagen eco

e Sicherheitsdatenblatt aquafloc®

e Betriebsanweisung aquafloc®
e Sicherheitsdatenblatt antischaum*

e Pflegeanleitung der Anlagen
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Trinkwasserverordnung

DIN 1717

Erganzung Bedienungsanleitung

NEUE RICHTLINIEN

DIN 1717

Trinkwasserverordnung

Falsch Richtig

Erforderliche Systemtrenner der
Kategorie 4 - Beispiele

Systemtrenner TYP BA

agua-service Industriewasserrecycling GmbH Registergericht: Amtsgericht Freiburg * HRB 280393
Steuerdaten: Steuer-Nr.: 05078/00395 « FA Emmendingen IBAN: DE 516 809 200 000 202 650 00 * BIC-Code: GENO DE 61 EMM

Geschaftsfihrer: Heinrich Kunz

= aqu

a-service

-] \MAJ
eud- unad Vv

Yialila “Tal
iniagunag
ot -

DIN 1717

Die DIN EN 1717 ,,Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in
Trinkwasserinstallationen und allgemeine Anforderungen an
Sicherungseinrichtungen zur Verhiitung von Trinkwasserverunreinigungen
durch RiickflieBen” regelt zusammen mit der DIN 1988 Teil 100, wie die

Trinkwasserqualitadt gesichert werden soll.

In der Trinkwasserverordnung werden die Grenzwerte fir die Stoffe festgelegt,
die sich in unserem Trinkwasser befinden diirfen. Uberschreiten die im Wasser
enthaltenen Stoffe diese Grenzwerte, wird es den Flussigkeitskategorien 2 bis 5
zugeordnet. In diesen Flussigkeitskategorien wird definiert, wie gefahrlich die
verschiedenen Flissigkeiten fir den Menschen sind. Je gefdhrlicher die

Flussigkeit, desto hoher die Kategorie.
FLUSSIGKEITSKATEGORIE

Der relevante Bereich (Farbabwasser) zahlt zur Kategorie 4. Hierbei handelt es
sich um Flissigkeiten die eine Gesundheitsgefahrdung fiir Menschen durch die
Anwesenheit eines oder mehrerer weniger giftiger Stoffe darstellt. Teilweise
sind auch besonders giftige Stoffe fiir den Menschen in den Fliissigkeiten

enthalten.

Systemtrenner TYP BA erforderlich !!!

BAUSEITIGE VORRAUSSETZUNGEN

e Anschluss Frischwasser — max. vier %:“ AG, je nach Ausstattung
o ACHTUNG: Der Anschluss ans Wassernetz darf nur gemaR DIN EN 1717
der Trinkwasserverordnung erfolgen. Ein Systemtrenner der Kategorie
4 zur Zapfhahnabsicherung ist zwingend erforderlich.

o Installation durch den Installteur lhres Vertrauens
e Kanalanschluss — je nach Anlagentyp; Ablauf in Bodenndhe (max. 5 cm Hohe)
e Stromanschluss - max. vier Uiber FI Schutzschalter abgesicherte Steckdosen
e  Wasserrechtliche Genehmigung
o Diese Anlage dient der Wasserbehandlung, daher ist eine
wasserrechtliche Genehmigung erforderlich. Bitte nehmen Sie Kontakt
mit der zustdndigen Behdrde auf. Bei Fragen zum Genehmigungsantrag

unterstitzen wir Sie gerne.

Bankverbindung: Volksbank Breisgau Nord « BLZ 68092000 » Kto.-Nr.: 20265000
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Funktionsweise Kompaktanlagen

...mit integrierter Wasserreinigung und optionalem Wasserkreislaufsystem

DIE FUNKTION

1. TEILEREINIGUNG

Die Reinigung von Malerwerkzeugen, Geraten, Leergebinden etc.

wird unter flieBendem Wasser mit ca. 3 bar durchgefihrt.
Waschplatz

Der Anlagentyp A wird bei der Inbetriebnahme an das Frisch-

wasser-, Strom-, und Kanalnetz angeschlossen und kann an-

schlieBend in Betrieb genommen werden. Filter

Becken

Bei der Kreislaufvariante (Typ K) wird das Wasser Uber eine in der
Anlage integrierte Pumpe aus dem unteren Klarwassersammler in
den Waschplatz des Arbeitsbehalters geférdert. Das aus der Reini-
gung anfallende Farbwasser wird im Becken der Anlage gesammelt.

2. WASSERAUFBEREITUNG

Sobald das Becken mit Wasser gefullt ist, wird der Rihrvorgang
gestartet und das Spaltmittel aquafloc® zugegeben. Innerhalb der
Wasseraufbereitung trennen sich die Farbpigmente vom Klar-
wasser ab. Nachdem sich die zeitgesteuerten Ruhrwerke automa-
tisch abschalten, sammelt sich der Farbschlamm am Beckenboden.

3. FILTRATION

Der Filtervorgang beginnt mit dem Einsetzen des Klarwasser-
uberlaufs. Nach Offnen des Ablaufventils lauft das Filtrat Gber das
Filtersystem ab. Der Farbschlamm flieBt nach Entnahme des Ablaufs J J 3 " ' l

in den Filterkorb.

Je nach Anlagentyp lduft das klare Wasser Gber den Wassersamm-
ler in die Kanalisation (Typ A) oder wird in diesem gesammelt und
steht flr weitere Reinigungsvorgange zur Verfiigung (Typ K).

Das ,aqua-movie” erklart bunt und kurzweilig die Funktion einer
Kompaktanlage. Zu finden unter: www.aquaservice-gmbh.com




== aqua-service

Funktionsweise Kompaktanlage AS 80¢€¢<°

...mit integrierter Wasserreinigung und Hochdruck-Wasserkreislaufsystem

DIE FUNKTION

TEILEREINIGUNG

Bei der AS 80€¢© wird das Wasser Uber eine in der Anlage integ-
rierte Pumpe und Uber das Hochdruckaggregat in den Waschplatz
des Arbeitsbehalters geférdert. Durch die Walzenwaschvorrichtung
rotoclean®H wird eine 6kologische Werkzeugreinigung garantiert,
zeitgleich wird durch die integrierte aqua-contro/* Steuerautomatik,
die Bedienung erleichtert. Das aus der Reinigung anfallende Farb-
wasser sammelt sich im Auswaschbecken der Anlage.

WASSERAUFBEREITUNG

Sobald das Becken mit Farbwasser gefullt ist, wird der Rihrvor-
gang gestartet und das Spaltmittel aquafloc® zugegeben. Innerhalb
weniger Minuten trennen sich die Farbpigmente vom Klarwasser ab.
Nachdem sich die zeitgesteuerten Rihrwerke automatisch abge-
schaltet haben, sammelt sich der Farbschlamm am Beckenboden.

FILTRATION

Der Filtervorgang beginnt mit dem Einsetzen des Klarwasserablaufs.
Nach Offnen des Ablaufventils |auft das klare Filtrat Uber das Filter-
system ab. Der Farbschlamm flie3t nach Entnahme des Ablaufs in
den Filterkorb. Das klare Filtrat lauft in den Klarwassersammler und
steht damit flr weitere Reinigungsvorgange zur Verfligung.

Klarwasserpumpe und/oder Hochdruckaggregat (aquapower®)
dirfen nur mit klarem Wasser ohne Festkorper befiillt und
betrieben werden. Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Ge-
wahrleistung!

Das ,aqua-movie” erklart bunt und kurzweilig die Funktion einer
Kompaktanlage. Zu finden unter: www.aquaservice-gmbh.com



Wissenswertes zur Wasseraufbereitung

aquafloc® - Alleskonner in Sachen Wasserreinigung -

Produktbeschreibung

Anwendung & aquafloc®- Spaltpulver eignen sich u.a. zur Aufbereitung von Abwéssern aus der

Einsatzbereiche Verarbeitung von Wasserbasis-Produkten (z.B. Leime, Kleber, Dispersionsfarben
und Wasserlacken). Diese Abwasser entstehen in der Regel bei der Gerate- und
Werkzeugreinigung, Anlagenreinigung bei Farbwechsel, Schichtende, usw.
(z.B. bei der Beschichtung von Metallen, Kunststoffen und Holz).

Eigenschaften: aquafloc® e Produkte sind kombinierte Spalt- und Flockungsmittel in Pulverform.

e Fallt, flockt, neutralisiert und adsorbiert in einem Arbeitsgang
e FEingebaute Puffersubstanzen neutralisieren das Abwasser
o Gel6ste oder kolloide Verbindungen werden gefallt und ausgeflockt




www.aquaservice-gmbh.com

aquafloc® — Alleskénner in Sachen Wasserreinigung —

4 aq uafloc ® 7 aquafloc® 7 . .
| Spaltpulver im 10 Kg Eimer
U - ! Spaltpulver eignen sich u.a. zur Aufbereitung von Abwadssern aus der Artikel-Nr.: PR 001

:EEE_: : Verarbeitung von Wasserbasis-Produkten (z.B. Leime, Kleber, Dispersions-

% farben, Wasserlacke, Druckfarben etc.). aquafloc® 7

e 0 Spaltpulver im 10 Kg Sack;
- ' Anwendung: (bei Postversand)
e Die Dosierung manuell (langsam streuend) Artikel-Nr.: PR 001/S

e Rihrzeit: 10 — 15 min. Dosiermenge als Faustformel ca. 100 g auf
100 | Farbwasser

_ _ ) _ _ aquafloc® 7
e Die Dosiermengen kénnen ggf. variieren, je nach verarbeiteten

Spaltpulver im 30 Kg Eimer

Materialien. Artikel-Nr.: PR 002
p aq uafloc® 7cc aquafloc® 7cc
i Spaltpulver im 10 Kg Eimer
e - / Spaltpulver eignen sich u.a. zur Aufbereitung von Abwadssern aus der Artikel-Nr.: PR 034
_‘;*"Tt : Verarbeitung von Wasserbasis-Produkten (z.B. Leime, Kleber, Farben und
T“% Wasserlacke). Insbesondere eignet sich dieses speziell entwickelte Spalt- aquafloc® 7cc
= pulver fur holzverarbeitende Betriebe. Spaltpulver im 30 Kg Eimer

Artikel-Nr.: PR 035
Anwendung:

¢ Die Dosierung manuell (langsam streuend)

e Ruhrzeit: 10 — 15 min. Dosiermenge als Faustformel ca. 100 g auf
100 | Farbwasser

e Die Dosiermengen konnen ggf. variieren, je nach verarbeiteten

Materialien.
4 aqg uafloc ® 7.3A2C aquafloc® 7-'3A2C .
| Spaltpulver im 10 Kg Eimer
e - © Spaltpulver eignen sich u.a. zur Aufbereitung von Abwassern aus der Artikel-Nr.: PR 017
:.;5_: E Verarbeitung von Wasserbasis-Produkten (z.B. Mineralhaltige Dispersionen).
% . aquafloc® 7-3A2C
s o Anwendung: Spaltpulver im 30 Kg Eimer
— ' ¢ Die Dosierung manuell (langsam streuend) Artikel-Nr.: PR 019

e Ruhrzeit: 10 — 15 min. Dosiermenge als Faustformel ca. 100 g auf
100 | Farbwasser

e Die Dosiermengen konnen ggf. variieren, je nach verarbeiteten
Materialien.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und

des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: aquafloc*7
aquafloc*7 CC
aquafloc*7 3A2C
- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.
- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Reaktionstrennmittel

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

* 1.3 Hersteller/Lieferant:

Aquaservice Industriewasserrecycling GmbH
Josef-Burger-Str. 1

D-79215 Elzach im Schwarzwald (Deutschland)
T: 07682 921904

F: 07682 921905

e-mail: info@aquaservice-gmbh.com

Internet: http://www.aquaservice-gmbh.com

- HS-Code: 38249993

- Auskunftgebender Bereich:
Sachkundige Person, die fur das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist: Dominik Wehrle
e-mail (sachkundige Person): wehrle@aquaservice-gmbh.com

1.4 Notrufnummer:
Wahrend unserer Geschaftszeiten:
Montag — Donnerstag: 08.00 — 16.00 h, Freitag: 07.45 — 13.45 h
T: 07682 921906
Aulerhalb unserer Geschéftszeiten:
Notrufzentrale Mainz: T: 06131 19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Skin Irrit. 2 H315 Verursacht Hautreizungen.
STOT SE 3 H335 Kann die Atemwege reizen.

(Fortsetzung auf Seite 2)
DE —
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- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:

Das Produkt ist gemafR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
- Gefahrenpiktogramme:

<>

GHS05 GHSO07

- Signalwort: Gefahr

- Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Aluminiumsulfat
Calciumoxid
 Gefahrenhinweise:
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
- Sicherheitshinweise:

P280 Schutzhandschuhe / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte

Atmung sorgen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen.
Weiter splilen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts/des Behalters gemaR den ortlichen/regionalen/
nationalen/internationalen Vorschriften.

- 2.3 Sonstige Gefahren: -

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Chemische Charakterisierung:

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 10043-01-3 Aluminiumsulfat <40%
EINECS: 233-135-0 Met. Corr.1, H290; Eye Dam. 1, H318
Reg.nr.: 01-2119531538-36-xxxx
CAS: 1305-78-8 Calciumoxd < 20%
EINECS: 215-138-9 Eye Dam. 1, H318; < Skin Irrit. 2, H315; STOT SE
Reg.nr.: 01-2119475325-36-xxxx | 3, H335

(Fortsetzung auf Seite 3)
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- Zusatzliche Hinweise:
Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
- Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverzuglich entfernen.
- Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
- Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspiilen.
- Nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieRendem Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.
Kontaktlinsen entfernen.
- Nach Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifihren, sofort Arzthilfe zuziehen.
- 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen: -
- Hinweise fiir den Arzt: -
- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: -

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

- Geeignete Loschmittel:
CO,, Loschpulver oder Wasserspriihstrahl. GroReren Brand mit Wassersprihstrahl oder
alkoholbestandigem Schaum bekampfen.

- Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Besondere Schutzausriistung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

- Weitere Angaben
Brandriickstdnde und kontaminiertes Léschwasser missen entsprechend den behdrdlichen
Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren:
Fir ausreichende Luftung sorgen.
- 6.2 UmweltschutzmaRnahmen:
Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fiur Riickhaltung und Reinigung:
Mechanisch aufnehmen.
Das aufgenommene Material vorschriftsmaRig entsorgen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte:
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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Informationen zur persdnlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung:
Staubbildung vermeiden.
Staub nicht einatmen.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten:
- Lagerung:

- Anforderung an Lagerraume und Behalter: Nur im Originalgebinde aufbewahren.

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.

- Lagerklasse: 8B

- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

- 7.3 Spezifische Endanwendungen: -

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

- 8.1 Zu Giberwachende Parameter

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:

10043-01-3 Aluminiumsulfat

MAK (Schweiz) ‘Langzeitwert: 2e mg/m?

1305-78-8 Calciumoxid

AGW (Deutschland) Langzeitwert: 1E mg/m?
2(1);Y, DFG

MAK (Osterreich) Kurzzeitwert: 4 E mg/m?
Langzeitwert: 2 E mg/m?

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 2 e mg/m?
Langzeitwert: 2 e mg/m?
SSc;

IOELV (Europaische Union) | Kurzzeitwert: 4 mg/m?
Langzeitwert: 1 mg/m?
Respirable fraction

- Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gultigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

- Persoénliche Schutzausristung:

- Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:
Die ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

(Fortsetzung auf Seite 5)
DE —
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Beruhrung mit den Augen vermeiden.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
- Atemschutz:
Filter P2
Bei unzureichender Belliftung Atemschutz.
- Handschutz:
Schutzhandschuhe oder Hautschutzcreme.
Vorbeugender Hautschutz durch Verwendung von Hautschutzmittel wird empfohlen.
Nach der Verwendung von Handschuhen Hautreinigung- und Hautpflegemittel einsetzen.
- Handschuhmaterial:
Staubundurchlassige Schutzhandschuhe, zum Beispiel: Gobi 109 (mit Nitril beschichtetes
Baumwolltrikot) der Firma KCL, D-36124 Eichenzell.
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Augenschutz: DichtschlieRende Schutzbrille
- Korperschutz: Arbeitskleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben
- Aussehen:
Form: Fest
Farbe: Beige
- Geruch: Charakteristisch
- pH-Wert: 7-85
- Flammpunkt: Nicht anwendbar.
- Entziindbarkeit (fest, gasformig): Das Produkt ist nicht entziindlich.
* Dichte: Nicht bestimmt.
- Loéslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Gering l6slich.
- Lésemittelgehalt:
Organische Losemittel: 0,0 %

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*10.2 Chemische Stabilitat
* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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- 10.5 Unvertragliche Materialien:
Von Oxidationsmitteln und stark sauren oder alkalischen Materialien fernhalten, um exotherme
Reaktionen zu vermeiden.
Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Im Brandfall kénnen gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen wie z.B. Kohlendioxid,
Kohlenmonoxid, Rauch und Stickoxide (NOy).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Produkt, das in die Augen gelangt, kann bleibende Schaden verursachen. Das Auge ist sofort
auszuspllen.

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Primére Reizwirkung:
- Atz-IReizwirkung auf die Haut:
Verursacht Hautreizungen.
- Schwere Augenschadigung/-reizung:
Verursacht schwere Augenschaden.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutveriandernde und fortpflanzungsgefahrdende
Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitéat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Reproduktionstoxizitét:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:
Kann die Atemwege reizen.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
- Aspirationsgefahr: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit: -
- 12.3 Bioakkumulationspotenzial: -
 12.4 Mobilitdt im Boden: -
- Weitere 6kologische Hinweise:
- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Deutschland, Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.

- vPvB: Nicht anwendbar.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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 12.6 Andere schadliche Wirkungen: -

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung:

Darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
- Européischer Abfallkatalog:

06 03 14 |feste Salze und Losungen mit Ausnahme derjenigen, die unter 06 03 11 und 06 03 13
fallen

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Die Verpackung ist nach MaRRgabe der Verpackungsverordnung zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

-14.1 UN-Nummer

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
- OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

*14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt
- 14.4 Verpackungsgruppe
-ADR, IMDG, IATA entfallt

*14.5 Umweltgefahren: -
Nicht anwendbar.

- 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender: -

- UN "Model Regulation™: entfallt

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

- Nationale Vorschriften

- Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.

- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

DE —
(Fortsetzung auf Seite 8)
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

 Relevante Satze
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.

- Ansprechpartner: Dominik Wehrle

- Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Met. Corr.1: Korrosiv gegentiber Metallen — Kategorie 1
Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2
Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 1
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3

- * Daten gegeniiber der Vorversion geandert

DE —
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und

des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator

- Handelsname: antischaum*

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Entschaumer

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

* 1.3 Hersteller/Lieferant:

Aquaservice Industriewasserrecycling GmbH
Josef-Burger-Str. 1

D-79215 Elzach im Schwarzwald (Deutschland)
T: 07682 921904

F: 07682 921905

e-mail: info@aquaservice-gmbh.com

Internet: http://www.aquaservice-gmbh.com

- HS-Code: 34021900

- Auskunftgebender Bereich:
Sachkundige Person, die fur das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist: Dominik Wehrle
e-mail (sachkundige Person): wehrle@aquaservice-gmbh.com

1.4 Notrufnummer:
Wahrend unserer Geschaftszeiten:
Montag — Donnerstag: 08.00 — 16.00 h, Freitag: 07.45 — 13.45 h
T: 07682 921906
Aulerhalb unserer Geschéftszeiten:
Notrufzentrale Mainz: T: 06131 19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemafR CLP-Verordnung nicht eingestuft.
- Zuséatzliche Angaben:
Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen VorsichtsmalRnahmen sind zu beachten.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008: entfallt
- Gefahrenpiktogramme: entfallt
- Signalwort: entfallt
- Gefahrenhinweise: entfallt
- Sicherheitshinweise:
P501 Entsorgung des Inhalts/des Behalters gemaf den értlichen/regionalen/nationalen/
internationalen Vorschriften.
- Zusatzliche Angaben:
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

(Fortsetzung auf Seite 2)
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- 2.3 Sonstige Gefahren: -

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Chemische Charakterisierung:

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 64742-47-8 Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte < 5,0%
EINECS: 265-149-8 & Asp. Tox.1,H304
Reg.nr.: 01-2119484819-18-xxxx
CAS: 112-34-5 2-(2-Butoxyethoxy)ethanrol <2,5%
EINECS: 203-961-6 <& Eye Irrit. 2, H319
Reg.nr.: 02-2119475104-44-xxxx

- Zusatzliche Hinweise:
Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
- Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
- Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspulen.
- Nach Augenkontakt:
Augen bei getffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieRendem Wasser abspuilen und Arzt
konsultieren.
Kontaktlinsen entfernen.
- Nach Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifiihren, sofort Arzthilfe zuziehen.
- 4.2 Wichtigste akute und verzoégert auftretende Symptome und Wirkungen: -
- Hinweise fiir den Arzt: -
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: -

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

- Geeignete Loschmittel:
CO,, Loschpulver oder Wassersprihstrahl. GréReren Brand mit Wassersprihstrahl oder
alkoholbestandigem Schaum bekampfen.

- Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Léschmittel: Wasser im Vollstrahl.

- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

- Besondere Schutzausristung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

- Weitere Angaben
Brandriickstande und kontaminiertes Léschwasser missen entsprechend den behérdlichen
Vorschriften entsorgt werden.

DE —
(Fortsetzung auf Seite 3)
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren:
Fir ausreichende Luftung sorgen.
- 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung:
Mit fliissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sagemehl)
aufnehmen.
Das aufgenommene Material vorschriftsmafiig entsorgen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte:
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung:
Bei sachgemaler Verwendung keine besonderen Maflinahmen erforderlich.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten:
- Lagerung:

- Anforderung an Lagerrdume und Behélter: Nur im Originalgebinde aufbewahren.

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.

- Lagerklasse: 10

- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

- 7.3 Spezifische Endanwendungen: -

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

- 8.1 Zu iiberwachende Parameter
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
112-34-5 2-(2-Butoxyethoxy)ethanol
AGW (Deutschland) Langzeitwert: 67 mg/m?, 10 ml/m?
1,5(1);EU, DFG, Y, 11
MAK (Osterreich) Kurzzeitwert: 101,2 mg/m?3, 15 ml/m?
Langzeitwert: 67,5 mg/m?3, 10 ml/m?

MAK (Schweiz) Kurzzeitwert: 101 mg/m?3, 15 ml/m?
Langzeitwert: 67 mg/m?, 10 ml/m?
SSc;

IOELV (Europaische Union) | Kurzzeitwert: 101,2 mg/m?, 15 ml/m?
Langzeitwert: 67,5 mg/m?, 10 ml/m?3

(Fortsetzung auf Seite 4)
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- Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

- Persoénliche Schutzausristung:

- Allgemeine Schutz- und HygienemalRnahmen:
Die Ublichen VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

- Atemschutz: Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz.

- Handschutz:
Schutzhandschuhe oder Hautschutzcreme.
Vorbeugender Hautschutz durch Verwendung von Hautschutzmittel wird empfohlen.
Nach der Verwendung von Handschuhen Hautreinigung- und Hautpflegemittel einsetzen.
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die
Zubereitung sein.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und
der Degradation.

- Handschuhmaterial:
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitatsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt
eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen
nicht vorausberechenbar und muf} deshalb vor dem Einsatz Uberprift werden.
In jedem Fall ist ein Chemikalienschutzhandschuh nach EN 374 notwendig.

- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

- Augenschutz: Schutzbrille

- Kérperschutz: Arbeitskleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben
- Aussehen:
Form: Flissig
Farbe: Gelb
- Geruch: Schwach, charakteristisch
- Zustandsanderung
Siedebeginn und Siedebereich: 224 °C
- Flammpunkt: >100 °C
- Zliindtemperatur: 236 °C
- Dichte bei 20 °C: 0,95 g/cm?
- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Vollstandig mischbar.
- Lésemittelgehalt:
Organische Losemittel: 5%

DE —
(Fortsetzung auf Seite 5)
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitdt Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.2 Chemische Stabilitat

- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.

*10.5 Unvertragliche Materialien:
Von Oxidationsmitteln und stark sauren oder alkalischen Materialien fernhalten, um exotherme
Reaktionen zu vermeiden.
Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Im Brandfall kbnnen gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen wie z.B. Kohlendioxid,
Kohlenmonoxid, Rauch und Stickoxide (NOy).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.

- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
112-34-5 2-(2-Butoxyethoxy)ethanol
Oral LD50| 5660 mg/kg (Ratte)
Dermal |LD50 {4000 mg/kg (Kaninchen)

- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Schwere Augenschadigung/-reizung:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende
Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.
- Karzinogenitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Reproduktionstoxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
- Aspirationsgefahr: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

-12.2 Persistenz und Abbaubarkeit: -
- 12.3 Bioakkumulationspotenzial: -
- 12.4 Mobilitdt im Boden: -

(Fortsetzung auf Seite 6)
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 Weitere 6kologische Hinweise:

- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Deutschland, Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.
- 12.6 Andere schadliche Wirkungen: -

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Européischer Abfallkatalog:
07 06 99 ‘Abfélle a.n.g.

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Die Verpackung ist nach MalRgabe der Verpackungsverordnung zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

-14.1 UN-Nummer

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
- OrdnungsgemiaBe UN-Versandbezeichnung
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt
14.4 Verpackungsgruppe
-ADR, IMDG, IATA entfallt

- 14.5 Umweltgefahren: -
Nicht anwendbar.

-14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir
den Verwender: -

- UN "Model Regulation™: entfallt

(Fortsetzung auf Seite 7)
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
- Nationale Vorschriften
- Technische Anleitung Luft (D):
Klasse | Anteil in %
NK <5,0

- Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

 Relevante Satze
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

- Ansprechpartner: Dominik Wehrle

- Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2
Asp. Tox. 1: Aspirationsgefahr — Kategorie 1

- * Daten gegeniiber der Vorversion geandert




== aqua-service

LEITLINIEN ZUR NUTZUNG UND PFLEGE DER ANLAGE

Allgemeine Hinweise '

e Kein Trinkwasser
e Kein Abfallbehalter .
e Keine Seifen oder Handwaschpasten verwenden

e Keine Entsorgung von Restfarben

e Keine Putz-/Streichputzwerkzeuge reinigen
e Keine Entsorgung von Losemitteln

e Keine Farben auf Losemittelbasis reinigen

e Festkorper sofort aus der Anlage entfernen

e Klarwasserpumpe und/oder Hochdruckaggregat
(aguapower*) diirfen nur mit klarem Wasser ohne
Festkorper befiillt und betrieben werden.

Bei Nichtbeachtung erlischt die Gewahrleistung!

aqua-service GmbH * www.aquaservice-gmbh.com




www.aquaservice-gmbh.com

Montagewerkzeug und Zubehor

Lieferumfang:

e Messbecher (500 ml)

e Messloffel (50/100 g)

e Gratisprobe
antischaum*

» Cuttermesser

» Klarwasserablauf

* Ringschlusssel

» Farbabstreifer

Aquaservice-Abstreifer zur Entfernung uberschussiger
Farbe an Walzen / Farbrollern. Durch die Farbentfernung
wird weniger Wasser bei der Walzenreinigung bendétigt.

Ringschliissel zum Offnen der Verschlussschraube am
Pumpengehause. Ring mit Kennzeichnung ,,Pump“

Messbecher zur Erstbeflllung der Kreislaufpumpe bei
der Inbetriebnahme. Des Weiteren kann mit dem
Messbecher die Qualitat der Flockung kontrolliert
werden.

Ringschliissel zum Reinigen oder Wechseln der Disen
am rotoclean*. Ring mit Kennzeichnung ,,Diise/Nozzle*

Klarwasserablauf )

Nach Absetzen des Farbschlamms und vor Offnen des
Ablaufventils wird der Klarwasserablauf eingesetzt.
Dadurch lauft nur Klarwasser uber die Filter ab. Nach
Entfernen des Ablaufs kann der Restschlamm nach-
gespult werden. Dieser Vorgang schont die Filter und
spart somit Geld.




== aqua-service
Werkzeug- und Wasserreinigung

Josef-Burger-StraBe 1
D-79215 Elzach

Telefon 0 76 82 /92 19 04
Telefax 0 76 82 /92 19 05

www.aquaservice-gmbh.com
info@aquaservice-gmbh.com

...der Schritt in
die Zukunft
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